Valid for countries of the European Union and Switzerland

Ledin O LED LIGHTING

the energy saving company

General Warranty Provisions
to the additional manufacturer’s / function guarantee

Dear Customer,

Ledino Deutschland GmbH is a manufacturer of lighting solutions for use in commercial as well as
residential areas and represents with its brands Ledino, Ledar and Ledisis for high quality and inno-
vative products.

Thank you for purchasing this luminaire, which has been manufactured under strict quality guidelines.

In addition to the statutory warranty, Ledino Deutschland GmbH grants you a manufacturer/ func-
tion guarantee for selected products out of the brands Ledino, Ledar and Ledisis, according to the
following conditions.

This does not limit your legal rights, in particular with regard to statutory warranty and consumer
protection.

1) Products for which an addition manufacturer/ function guarantee is granted are marked with a
corresponding print on the packaging.

2) The respected guarantee period is indicated on the sales packaging. The guarantee period starts
from the date of purchase by the end user. Proof of this is the purchase receipt.

3) The function guarantee of 3 or 5 years, indicated on the packaging, is only intended for the functi-

on of the built-in LED light source and its related components necessary for operation.

4) Ledino reserves the right to decide on the right to the guarantee claim itself.
In the case of defects which are based on material- and / or manufacturing defects and which are
claimed during the warranty period Ledino will remedy the defect free of charge by repair, exch-
ange or refund the purchase price.

5) In case of guarantee, please state your guarantee claim by submitting the purchase receipt by
contacting the dealer or contracting partner to whom you have purchased the product, either
verbally or in writing.

6) In the case of defects caused by abusive or improper handling, environmental influences, such as
moisture, heat, dust, oxidized surfaces as well as overvoltage, current or mains fluctuations, and in
the case of damage to fragile components or consumables (eg batteries), these additional war-
ranty claims are excluded.

7) This manufacturer/ function guarantee does not cover any accompanying or consequential
damages, such as assembly costs.

8) A guarantee service based on this manufacturer/ function guarantee does not lead to an
extension or new guarantee.

These conditions of our manufacturer/ function guarantee can also be find in Internet at:
http.//ledino.com/garantiebestimmungen/
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Hohe Energieeinsparung « Lange Lebensdauer
Geringe Warmeabstrahlung



WICHTIG:

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig.

Verwenden Sie das Gerét ausschlieSlich wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemals und kann zu

Sach- oder sogar zu Personenschédden fiihren.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungs-

gemalen Gebrauch entstanden sind.

Wenn Sie diese Anweisungen nicht verstehen, konsultieren Sie bitte Ihren Handler.

Uberpriifen Sie das Gerat auf Transportschédden. Transportschaden sind dem Spediteur/Zusteller
anzugeben.

/N SICHERHEIT:

Stromschlag-Gefahr!

Ein Stromschlag kann schwere Verletzungen hervorrufen oder sogar zum Tode fiihren.
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung kann zu elektrischem Stromschlag
fihren. Alle Arbeiten ddrfen nur von einem qualifizierten Elektriker durchgeftihrt werden.

Die Leuchte ist ausschlielSlich fiir eine Netzspannung von 220V-240V~ / 50/60Hz geeignet.

Die Leuchte darf nicht in der Nahe von offenem Feuer und nicht in heilser und dampf-

haltiger Umgebung installiert werden.

Die Leuchte darf nicht in feuchter Umgebung installiert werden (IP20 - kein Schutz vor Wasser). Stellen
Sie sicher, dass beim Bohren in den Wanden und Decken keine Strom-, Wasser-

oder Gasleitung beschddigt wird. Tragen Sie zum eigenen Schutz beim Bohren eine Schutzbrille
und Staubmaske.

Die Instandsetzung des Gerdts darf nur von einem autorisierten Fachbetrieb vorgenommen
werden. Dabei dtirfen ausschlielSlich Teile verwendet werden, die den urspriinglichen Gerédtedaten
entsprechen. In diesem Gerét befinden sich elektrische und mechanische Teile, die zum Schutz
gegen Gefahrenquellen unerldsslich sind.

Achtung Brandgefahr!

Wenn Akkus defekt, beschéddigt oder manipuliert sind, kann es unter bestimmten Umstdnden
zur Selbstentziindung kommen! Lagern Sie defekte Akkus und Leuchte nicht in brennbarer
Umgebung.

Auch der unsachgemalBe Umgang mit dem Lithium-lonen Akku kann Brande und/ oder schwere
Verletzungen verursachen oder das Gerét zerstéren.

Bitte beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorschriften:

- Setzen Sie Akku nicht Feuer oder hohen Temperaturen aus.

- Schditzen Sie die Akkus vor Wasser.

Akku-Verdrahtung und -Anschliissen nicht manipulieren.

Manipulieren oder beschéddigen Sie den Akku nicht.

Verwenden Sie keine Akkus die beschddigt sein kénnten.

/\ WARNUNG:

Fihren Sie niemals Wartung oder Reinigung durch, wahrend das Gerat unter Spannung ist.
Unzuldssigen Umgebungstemperaturen verringern die Lebensdauer bzw. Arbeitsleistung der
Leuchte und Akkus, die im Extremfall zum Ausfall fiihren kann.

Verwenden Sie nur Wasser mit Geschirrspllmittel und weiche Tlicher zur Reinigung.

Information according to the Electrical and Electronic Equipment Act, § 18 sec. 4
for private households for the disposal of electrical and electronic equipment

Old electrical devices, batteries and rechargeable batteries must not be disposed
of with household waste!

Separate disposal of old devices

If the device can no longer be used, every consumer is legally obliged to dispose of old devices
separately from household waste in special collection and return systems. This ensures that the old
devices are recycled professionally and negative effects on the environment are avoided.

For this reason, electronic devices are marked with the symbol shown.

Batteries, rechargeable batteries and lamps

Owners of old devices must usually separate old batteries and accumulators that are not enclosed
by the old device, as well as lamps that can be removed from the old device without destroying
them, before handing them in at a collection point.

This does not apply if old devices are prepared for reuse with the participation of a public waste
disposal authority.

Please only hand in fully discharged batteries!

Return of old devices

Owners of old devices from private households can hand them in free of charge to the collection
points of the public waste disposal authorities or to the take-back points set up by manufacturers
or distributors within the meaning of the Electronic Equipment Act.

Shops with a sales area of at least 400 m” for electrical and electronic equipment and those grocery
stores with a total sales area of at least 800 m? that offer electrical and electronic equipment sever-
al times a year or permanently and make it available on the market are subject to the obligation to
take back. This also applies to sales using long-distance cation agents if the storage and shipping
areas for electrical and electronic equipment are at least 400 m” or the total storage and shipping
areas are at least 800 m”. In principle, distributors must ensure that they are taken back by provi-
ding suitable return options at a reasonable distance from the respective end user.

The possibility of returning an old device free of charge exists with distributors who are obliged to
take it back, among other things, if a new device of the same type that essentially fulfills the same
functions is handed over to an end user. If a new device is delivered to a private household, the old
device of the same type can also be handed over there for collection free of charge; This applies to
sales using means of distance communication for devices in categories 1, 2 or 4 in accordance with
Section 2 (1) ElektroG, namely ,heat exchangers”, ,display screen devices” or ,large devices” (the
latter with at least one external dimension of more than 50 centimetres). End users are asked about
a corresponding return intention when concluding a purchase contract. There is also the option

of returning old devices that are no larger than 25 centimeters in any external dimension to the
distributors’ collection points free of charge, regardless of the purchase of a new device, limited to
three old devices per type of device.



Technical Data:
Ledino 3.5 W LED Escape Route Light/ Emergency Light ,Hamm”
11150046001030
Safety and Performance are in accordance with EN60598-2-22,
EN55015, EN61347, EN60598-1, EN61000-3-2, EN61000-3-3.
Can be used as - Emergency light for ceiling and wall (surface-mounted)
- Escape route light with adhesive film (surface-mounted)
- Emergency light (built-in ceiling installation)
incl. installation frame and adhesive foils
3.5W, 150 Im, 6500 K
Lithium battery, 3.7 V/ 1.5 Ah (replaceable), allowable temp. 0-40 °C
Type: single battery
Operating mode: escape route/ emergency lighting non-maintained
or maintained (adjustable)
Installation: Inside illuminated safety sign
Manual testing device
Lamp not replaceable
Operating time: 180 minutes

EN60598-2-22
Diffuser: Plastic (PC)
Housing: plastic (PC) I P65 I K06

Impact resistance IK06

IP65 - protected against jets of water

24 m visibility

Permanent power supply is required

Hole dimensions for installation: 365 x 125 mm, height: 50 mm
Luminaire: 352 x 110 x 68 mm, 0.55 kg

3-year functional warranty (does not apply to batteries)*
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*) The conditions of our functional warranty can be found at page 12 and on the internet at
,http://ledino.com/garantiebestimmungen/*

We hereby confirm that the products are in line with the regulations — and in
particular with the protection requirements — of the European Union’s directive
on the harmonisation of the legislation relating to electromagnetic compability

(2014/30/EU), the low voltage directive 2014/35/EU, the directive for Energyrela-
ted Products 2009/125/EG and the RoHS directive 2011/65/EC.
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Benutzerhinweise

EN 60598-2-22: Besondere Anforderungen — Notbeleuchtung/ Fluchtwegkennzeichnung
Beachten Sie bitte die gesetzlichen Vorschriften fiir die Installation, Ausrichtung und Uberprii-
fung von Notbeleuchtungen und Fluchtwegkennzeichnung.

Erste Inbetriebnahme:
Auf dem Schriftfeld des Aufklebers das Datum eintragen (mit Folienstift o. &). Wird die Leuchte erstmalig ans
Stromnetz angeschlossen, dauert der erste vollsténdige Ladevorgang ca. 36 Std. (Kontroll-LED leuchtet griin).
Priftaste (: Zur Uberpriifung der einwandfreien Funktion kann der Testtaster gedriickt werden. Sollte die
LED-Leuchte jetzt nicht leuchten, liegt ein Defekt vor und muss ersetzt werden.

' [o o]

L

Bereitschaftsschaltung ||  Dauerlichtschaltung

p— T | - ]

-~ H
L = Leiter /Dauerstrom

E = Erdung
N = Neutralleiter

1. Beide Schrauben @ I6sen und Diffusor 3 abnehmen. Die Verriegelung @ des LED-Board &
offnen (Haltenasen nach aul3en driicken). Das Gehause ® nach Gegebenheit der Kabelfiihrung
vorbereiten (z. B. Gehduse durchbohren, Kabelverschraubung einsetzen).

2. Fr die Auswahl Bereitschaftsschaltung/ Dauerschaltung den Jumper @ entsprechend setzen.

3. Die Stromzufuhr fiir die Zuleitung abschalten.
4. Die Bohrlocher an den entsprechenden Stellen anzeichnen, die Locher bohren und Diibel
einsetzen. Bei Holzwdnden oder Leichtbauwanden passendes Material verwenden.
Das Gehduse ® anschrauben. Bei Deckeneinbau ein Loch von 365x125 mm sagen.
5. Die stromlose Zuleitung It. gesetzlicher Richtlinie vorbereiten und die Kabel It. Kennzeichnung ® an-
schlie3en. Kabel und Verschraubungen so abdichten das IP65 (Schutz gegen Strahlwasser) gegeben ist.
. Das LED-Board ® wieder zuklappen, den Diffusor ® aufsetzen und zuschrauben. Ggf. Hinweis-
schilder nach Wunsch aufkleben (Untergrund muss sauber und fettfrei sein). Fiir den Decken-
einbau die Leuchte mit Haltefedern in die Decke einsetzen. S~
7. Die Stromzufuhr wieder einschalten. I T

(o)}

Akkuwechsel/ Akkuentsorgung

A. Die Stromzufuhr fiir die Zuleitung abschalten!

B. Offnen Sie die Leuchte wie im
Punkt 1 beschrieben.

C. Den Kabelstecker @ des Akkus vorsichtig aus Buchse ziehen.
Hebeln Sie den Akku aus der Halterung. Verletzen Sie den Akku nicht! .
Entsorgen Sie den Akku fachgerecht (Seite 5). ~

D. Befestigen Sie den Akku wieder in dem Akkuhalter. Den Kabelstecker des neuen Akkus wieder
vorsichtig einstecken.

E. Das LED-Board & wieder zuklappen, den Diffusor ® aufsetzen und zuschrauben.



Technische Daten:
Ledino 3,5 W LED-Fluchtweg-/Notlicht ,Hamm”
11150046001030
Sicherheit und Ausfiihrung entsprechen der EN 60598-2-22,
EN 55015, EN61347, EN 60598-1, EN61000-3-2, EN61000-3-3.
Einsetzbar als - Notlicht fiir Decke und Wand (Aufbau)
- Fluchtwegleuchte mit Klebefolie (Aufbau)
- Notleuchte (Deckeneinbau)
inkl. Einbaurahmen und Klebefolien
3,5W, 150 Im, 6500 K
Lithium Akku, 3,7 V/1,5 Ah (austauschbar), zuldsssige Temp. 0-40 °C
Typ: Einzelbatterie
Betriebsart: Notleuchte/Fluchtwegleuchte mit Bereitschaftsschaltung
oder Dauerlichtschaltung (Einstellbar)
Einrichtung: von innen beleuchtetes Sicherheitszeichen
manuelle Prifeinrichtung
Lampe nicht austauschbar
Betriebsdauer: 180 Minuten
Diffusor: Kunststoff (PC)
Gehause: Kunststoff (PC)

Schlagfestigkeit IK06 EN60598'2'22
IP65 - Schut Strahl
e IP65  1KO6

Dauerstromversorgung wird an Leuchte benétigt
Lochmal fiir Einbau: 365 x 125 mm, Hohe: 50 mm
Leuchte: 352 x 110 x 68 mm, 0,55 kg

3 Jahre Funktionsgarantie (gilt nicht fir Akkus)*

I o == —
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*) Die Bestimmungen zu unserer Funktionsgarantie finden Sie auf Seite 6 und
im Internet unter ,http://ledino.com/garantiebestimmungen/”

chung der Rechtsvorschriften (iber die elektromagnetische Vertréaglichkeit (2014/30/
EV), sowie der Vorschrift fir Niederspannung 2014/35/EU, der Okodesign-Richtlinie

Wir bestatigen, dass diese Produkte den Vorschriften, insbesondere den Schutzanforde-
C € rungen, entsprechen, die in der Richtlinie der Europaischen Gemeinschaft zur Anglei-
2009/125/EG und der Vorschrift fiir RoHS 2011/65/EU festgelegt sind.
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User Instructions

EN 60598-2-22: Particular requirements - Emergency lighting/ escape route signage

Please observe the legal regulations for the installation, alignment and inspection

of emergency lighting and escape route signage.

Initial operation:

Enter the date on the writing field of the sticker (with a marker pen or similar). If the lamp is connected to the
mains for the first time, the first complete charging process takes approx. 36 hours (green control LED).
Test button (D: The test button can be pressed to check that the device is working properly. If the LED light
does not light up now, there is a defect and it must be replaced.

L = Live wire

E = Earth wire

N = Neutral wire

1. Loosen both screws 2 and remove diffuser 3. Open the lock @ of the LED board & (press the

retaining lugs outwards). Prepare the housing ® depending on the cable routing (e.g. drill through
housing, insert cable gland).

. Set the jumper @ accordingly for the selection of non-maintained/ maintained mode.

3. Turn off the power to the power cord.

4. Mark the drill holes at the appropriate points, drill the holes and insert dowels. Use suitable material
for wooden walls or lightweight walls.

Screw on the housing (©. For ceiling installation, saw a hole of 365x125 mm.

5. Prepare the de-energized supply line in accordance with legal guidelines and connect the cables
according to labeling ®. Seal cables and screw connections in such a way that IP65 (protection against
water jets) is given.

6. Close the LED board (® again, put on the diffuser @ and screw it on. If necessary, stick on escape route
signs as desired (surface must be clean and free of grease). For ceiling installation, insert the light with
retaining springs into the ceiling. —

7. Turn the power back on. OE—

No

Changing the battery/ battery disposal

A. Turn off the power to the power cord!

B. Open the lamp as described
in point 1.

C. Carefully pull the cable plug @ of the battery out of the socket. ™=
Pry the battery out of the holder. Do not injure the battery!
Dispose of the battery properly (page 11).

D. Fasten the battery back into the battery holder. Carefully reinsert the cable
connector of the new battery.

E. Close the LED board ®, put on the diffuser @ and screw it on.




IMPORTANT:

Read all instructions carefully.

Only use the unit as described in these instructions.

Any other use will be deemed as not in accordance with the instructions and may lead to
damage to property or even injury to persons.

The manufacturer accepts no liability for damage caused by use not in accordance with the
instructions.

If you do not understand this instruction, contact your dealer.

Check the device for transport damage. Those has to be reported to the forwarder/carrier.

A\ SAFETY:

Risk of electric shock!

Electrical shock can may result in serious injury or death.

Deficient electrical installation or excessive mains voltage may result in an electrical shock.
All work must be carried out only by a qualified electrician.

The light is only suitable for use with a power supply voltage of 220 V-240 V AC 50/60 Hz.
Do not install the light in near of open fire and in very hot areas or in humid environment
(IP20 - no protection against water).

Before drilling, make sure that no power, water or gas lines are present where the light is to
be mounted.

Repairs may only be carried out by an authorised specialist workshop. Only use parts which
conform to the original unit specifications. There are electrical and mechanical parts in this unit
which are essential in order to avoid exposure to sources of danger.

Attention: Danger of fire hazard!

If rechargeable batteries are defective, damaged or tampered with the self ignition may
occur under certain circumstances! Store defective rechargeable batteries and lamps not in
inflammable environment.

This device utilizes a rechargeable battery that can rupture, ignite and cause serious injury if
being used improperly.

Please observe the following safety rules:

- Do not expose batteries in to fire or high temperature.

- Do not tamper with battery wiring and contacts.

Do not modify, puncture or damage the batteries.

Do not use batteries that appear damaged.

Do not immerse batteries into water.

/\ WARNING:

Never carry out maintenance or cleaning while the device is live.

Impermissible ambient temperatures reduce the service life or performance of the lamp and
batteries, which in extreme cases can lead to failure.

Use only water with dishwashing liquid and soft cloths for cleaning.

Informationen gemaB Elektro- und Elektronikgeridtegesetz, § 18 Abs. 4
fiir private Haushalte zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerate

Elektro-Altgerate, Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!

Getrennte Entsorgung von Altgeraten

Sollte das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden kdénnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerédte getrennt vom Hausmdill in speziellen Sammel- und Riickgabesystemen
abzugeben. Damit wird gewabhrleistet, dass die Altgerdte fachgerecht verwertet und negative
Auswirkungen auf die Umwelt vermieden werden.

Deshalb sind Elektrogerate mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet.

Batterien, Akkus und Lampen

Besitzer von Altgerdten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat um-
schlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerdt entnommen werden kdnnen,
im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen.

Dies gilt nicht, soweit Altgerdte einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines
offentlich-rechtlichen Entsorgungstragers zugefiihrt werden.

Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!

Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgerdten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der 6ffent-
lich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des
ElektroG eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgeben.

Riicknahmepflichtig sind Geschéfte mit einer Verkaufsfliche von mindestens 400 m? fur Elektro-
und Elektronikgerdte sowie diejenigen Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsfldche von
mindestens 800 m?, die mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite anbieten
und auf dem Markt bereitstellen. Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommuni-
kationsmitteln, wenn die Lager- und Versandflachen fiir Elektro- und Elektronikgerdte mindestens
400 m? betragen oder die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m* betragen. Ver-
treiber haben die Riicknahme grundsétzlich durch geeignete Riickgabemaoglichkeiten in zumutba-
rer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewdhrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe eines Altgerates besteht bei riicknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerdt, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Geréat an einen
privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerdt auch dort zur unentgeltlichen
Abholung libergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommuni-
kationsmitteln fuir Gerdte der Kategorien 1,2 oder 4 gemal3 § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warme-
Ubertrager”, ,Bildschirmgerate” oder ,Grof3gerate” (letztere mit mindestens einer dufSeren Abmes-
sung Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim
Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuBerdem besteht die Mdglichkeit der unentgeltlichen
Ruckgabe bei Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fir solche
Altgeréte, die in keiner dulBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschrankt
auf drei Altgerdte pro Gerdteart.



Gultigkeit: Europdische Union und die Schweiz

Ledin O LED LIGHTING

the energy saving company

Allgemeine Garantiebestimmungen
zur zusatzlichen Hersteller-/ Funktionsgarantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Die Ledino Deutschland GmbH ist ein Hersteller von Beleuchtungslésungen fiir den Einsatz im ge-
werblichen als auch haushaltnahen Bereich und steht mit ihren Marken Ledino, Ledar und Ledisis
fur qualitativ hochwertige und innovative Produkte.

Wir bedanken uns flir den Kauf dieser Leuchte, welche unter strengen Qualitatsrichtlinien gefertigt wurde.

Zusétzlich zu der gesetzlichen Gewahrleistung gewdhrt hnen die Ledino Deutschland GmbH auf
ausgewahlte Produkte, der Marken Ledino, Ledar und Ledisis, eine Hersteller-/ Funktionsgarantie,
entsprechend den nachfolgenden Bestimmungen.

Ihre gesetzlichen Rechte insbesondere im Hinblick auf Gewahrleistung und Konsumentenschutz
werden hierdurch nicht eingeschrankt.

1) Produkte, auf die eine zusatzliche Hersteller-/ Funktionsgarantie gewahrt wird, sind mit einem
entsprechenden Verpackungsaufdruck gekennzeichnet.

2) Die jeweilige Garantiezeit ist auf der Verpackung der Produkte angegeben. Die Garantiezeit be-
ginnt ab dem Kaufdatum durch den erstmaligen Anwender. Als Nachweis hierfiir gilt der Kaufbeleg.

3) Die auf der Verpackung ausgewiesene Funktionsgarantie von 3 bzw. 5 Jahren versteht sich aus
schlie8lich auf die Funktion der eingebauten LED-Lichtquelle und deren zum Betrieb notwendi-
gen Komponenten.

4) Ledino behilt sich vor, tiber die Berechtigung des Garantieanspruches selbst zu entscheiden.
Bei Mdngeln, die auf Material- und/ oder Herstellungsfehler beruhen und wédhrend des Garantie-
zeitraumes geltend gemacht werden erfolgt eine wahlweise unentgeltliche Mangelbehebung
durch Reparatur, Austausch oder Rickerstattung des Kaufpreises.

5) Im Garantiefall machen Sie lhren Garantieanspruch durch Vorlage des Kaufbeleges geltend in-
dem Sie sich bitte, mindlich oder schriftlich, mit dem Héndler oder Vertragspartner, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben, in Verbindung setzen.

6) Bei Mangeln verursacht durch missbrauchliche bzw. unsachgemafe Behandlung, Umwelteinflis-
se, wie Feuchtigkeit, Hitze, Staub, oxidierte Oberflachen sowie Uberspannung, Strom- oder Netz-
schwankungen und bei Schaden an zerbrechlichen Komponenten oder Verbrauchsmaterial
(z.B. Akkus) sind diese zusdtzlich gewdhrten Garantieanspriiche ausgeschlossen.

7) Diese Hersteller-/ Funktionsgarantie umfasst keine Begleit- und Folgeschaden, wie z.B. Montage
kosten.

8) Eine Garantieleistung aus dieser Hersteller-/ Funktionsgarantie fiihrt nicht zu einer Verlangerung
oder neuen Garantie.

Diese Bestimmungen unserer Hersteller-/ Funktionsgarantie finden Sie auch im Internet unter:
http.//ledino.com/garantiebestimmungen/
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LED Escape Route/ Emergency Light

Le din O LED LIGHTING Hamm

: 11150046001030
the energy saving company

Instruction Manual
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high energy saving  long lifetime « low heat emission
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